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PARASITAS DA IMPRENSA

Prevenimos aos nossos as-
signantes em atrazo que
acha-se encarregado da co-
branca o sr. Herodiano Bra-
zinha e os que nao pagarem
verao, no proximo numero,
0Ss seus nomes no Album dos
Parasitas da Imprensa.

Nao fazemos excepcao.

A Repaccilo

A ——
——

0 DIA DE FINADOS

Nasce a manhi tristonha !

0 sol occulta-se, e os passarinhos
nio cantam. Toda a natureza envol-
ve-se n'um véo taciturno. Os sinos
tomecam a dobrar, annunciando sos
fieis 0 dia de finados !

Dia cheio de recordagdes para
duelles a quem a morte rouﬂou
Para sempre, de sens lares e de seus
a!Tm‘lns 0s entes que idolatravam !
N'esse dia, todos viD em romaria,
40 cemiterio levando, grinaldas de
flores o bouqnets, para depositarem
I no frio marmore, como tributo de
gratidio, aquelles que dormem seu
Wimo somuo. A brisa passa leve-
Mente sobire 08 cyprestes. Vem-se
a3 tumbas todas cobertas de flores e
a5 eruzes enleadas de crepes ! As la-
Efmas. dos paes on irmidos que le-
am a lapide dos sepulchros d'esses
Els queridos, sio como pcmlﬂS.

silencio. Nem mais uma lagrima,
nwaquelle recinto se encontra ! Desce
a noite, e a Lua vem illuminar, com
SEUus raios, as tristes e mudas sepul-
turas ! As estrellas apparecem no
firmamento, qual olhos de anjos, dei-
tando para os mortos um lampejo de
sua luz divina ! E la permanecem os
morlos no seu somno nio interrom-
pido. Paz is suas almas !

Grogia SiLva
——— ¢ E—

FINADOS

Cessa toda a alegria. Em cada peito
palpita um eoraciio tristonho, todo vol-
tado para o passado, recordando, ou a
agonia lenta de um ente querido, ago-
nia que fez exgottar até as fezes
o calix do desespero, ou a estolida
nova do passamento de uma pessos
cara, 14 muito longe onle nido podia-
mos, levar a8 bemditas palavras de
conforto, ungida de dor e de cora-
gem—que no ultimo momento eonso-
lam os moribundos, fazendo reviger o
rasteo luminoso, a via limpida da hon-
radez que percorren, legando por tal
facto & sua prole um nome sdo; em-
fim, em todos pairao tédio com suns
azas negras, qual fatidico corvo, evo-
cando cada u= uma scena tocante que
arranca lagrimas sentidas; pois as la-
grimas 8do o apanagio da dor,

Amanhi, seremos nds os chorados e
quantos ndo irdo allucinados, pedir
gennuflexos a0 Deus das Alturas que
nos conceda um logar na communhio

dos bemaventurados.
»

Esse 2 de Novembro é tio luctuoso

ue até a natureza parece associar-ge-

e..,

Afigurn-se-nos toda ella coberta de
crepe:—o sol, tem umas reverbera-
cOes bagas, um brilho morti¢o; o mar,
agita-se n'um marulhar legubre, pa-
recendo n'esse bramido tenebroso ter
attingido ao paroxysmo da dor, e, de
quando em quando, como lagrimas
oriundas dos olhos de Deus, cahem
sobre a terra em aguaceiros,

L]
A respeitosa romaria ao Campo San-
to cujo objectivo € vér o sarcophago

T

ar, ou pely profundo

~ elevada vir-
trajando vestes escuras, agourentas,
ainda mais nos confrange, nos tortu-
s o coragio, -

A morte ¢ o prologo da vida—disse
um poeta. Pois bem, si assim ¢é; si
além tumulo uma outra existencia nos
espera—chein de glorias, de vividos
fulgores; si esta nossa passagem pela
terra nada mais significa do que uma
peregrinagio, para que nos purifique-
mos; si nada mais somos que uns des-
vairados prenhes de presumpgiio e de
orgulhos ficticios,—nossos entes queri-
dos que usufruem as delicias de ter
logrado um logar no convivio dos jus-
tos, que intercedam por nés e nos
guiem n'esse valle de lagrimas, mos-
trando-nos o caminho que leva 4 santa
paz do Senhor,

Todavia, como nio noe assiste o di-
reito de levantar o reposteiro que ven-
da os mysterios de Deus, —prestemos
nosso preito de reconhecimento ace
que foraa: nossos timoneiros, epsinan-
do-nos a balbuciar as primeiras pala-
vras, pois que a isto nos_induz o cora-
¢do, obrigando outrosim que de joe-
Ihos nos rogemos ante o tumulo guar-
dador dos seus despojos, pedindo ao
Omnipotente absolvi¢io pars os erros
que accidentalmente commetteram.

Xisro XiMeNRS
— — - ——

SILHUETA
yiI
Sexnomita 0. P.
Difficil, bem difficil mesmo, se
torna para Fux a publicagio da Si-
LuuetA da galante senhorita O. P.,
uma das mais encantadora figura de
nossa Euire; difficil, diziamos, por-
jue sentuno-nos fracos para dar a
graca e belleza de que & possuidora,
dilficil, finalmente, porque por mais
forte que seja a penna do curoxista,
nio poderd deserever fielmente os
encantos, a sua belleza diamantina
de um porte airoso, seductoramente
b:llo. Vamos entretanto tentar fa-
zel-0, porque seria ingratidio se a
nossa galeria ndo possuisse a sua St-
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vavera.  Permilli, pois,

3

valor:

Eslatara regular, rosto redondo,
morena, mas am moreno de jambo;
olhos grandes, capazes de prenderem
a qualquer mancebo, winda mesmo
descrentes do amor ! Sio verdes, de
um verde claro purissimo. Cabellos
pretos bem pretos mesio, éolloca-
dos em esculptural cabeca e em bem
feito coque, repartido graciosamen-
te ao centro, onde costuma  collocar
uma linda rusa ! Graciosa boeea, pe-
quenina, perfomosa, e ‘sempre com
o sorriso nos labios, deixa vér duas
linhas de alvissimos dentes obtura-
dos 4 ouro. Corpe esheltv, mwnox e
graciosamente delgado. Amavel e
dotada de extraordinario  desemba-
rago: nio conhece a vaidade, tio

propria em mogas bellas ! Costuma
passear pelas bandas do norle e ao
voltar a gentil senhorita traz consigo
a mais apurada moda, pois, traja-se
com muito gosto e grande elegancia.

Frequenta os principaes saloes e
dansa maravilhesamente bem. Con-
vem dizer que a gracil senhorita em
questio, nio sei como descobrio (ue
prelendiamos dar seu Pereu., pois,
ao liral-a para ama walsa, pelio-me
que «nioconsenlisse na publicacio do
sen perfil, que rogasse em seu nome
ao suerosto Fux para que a deixasse
em paz, que nio queria ser viclima
de proigue ! Pego-lhe senhor qwe me
allenda, sim !+

Prometii-lhe ndo eonsentir na pu-
blicacin de sua primorosa Sinuera
e... @IS CUMPRIDA A promessa !

Desculpae;~senhorita, nio podia
ser de outra maueira. -

Direi para terminar que, apezar
de lhes chamarem Pmacorvea, sei
que ndo nascen Piaohy, mas sim
em nossa calita Florianopalis.

Fux
PERF
Vil

A.T. oz S.

Vamos hoje publicar o perfil de
um sympathico joven, o que Lamuito
ja deviamos ter feito; a falla porém
de algons dados obrigava-nos a re-
troceder, como mnilas vezes, acon-
tecen qnando tentavamos eshocal-o.
Agora, porém, que temos vivido na
intimidade, agora que somos conhe-

Ea— o e !

or:).' cedores. do. s
que offerte aos leitores d' AL O
vosso busto, como preseate de subito

- 1

v intimo, podemos mais

ilmente descrevel-o, @mligra para
i ja_neeessariondeseobrir algans

segredinhos seas e que so lem por
confidente ci o seu amigo Fux.

Vamos, pois, tratar por alguns
minntos da personalidade do grande
herde do amor:

Rosto comprido, moreno claro, na-
riz aquilind, ollios azoes, bugo, boe-
ca regular, cabellos castanhos, usan-
do-0s em lopete e repartido quasi
no eentro de soa cabeca comprida,
em [orma a Santos Damont.

Altura regalar, corpo bem feito,
com a cabega baixa deixando formar
corcunda e andar aos pulinhos com
semelhanga a mco-mieo; bengalinha
segora no ceolro com dous dedos
apenas, capote eor de cinza, em dias
de calor, vemol-0 passar sempre as
10 horas em direccio & Allandega,
onde & empregado.

Joga admiravelmente bilhar moti-.

vo porque lhe &diflicil arranjar par-
ceiro, pois, além_de tudo ¢ um [eli-
zardo e rarissimas vezes perde.

Tem porém ao jogar um defeito
que por vezes tenho lhe chamado
allengio: ¢ fazer carelas quando pu-
xa uma bola ! Admiro-lhe a elegan-
cia quando joga com o pé levantado
atirando-o para frente.

Foi noivo; hoje porém segundo diz
ESTA DEVOLUTO B QUEM CAME NA REDE
£ PEIXE ! Oumes, AINDA HONTEM Na-
MOREI A CINCD MENINAS CADA QUAL
MAIS BELLA £ sSkoucTORA ! Quandoe sa-
be que somus visitados por alguma
moga o grande herde apresenta-se
logo candidato e desde que se offere-
ca oceasido faz-lhe declaragoes estu-
penlas, sahindo quasi sempre viclo-
rioso.

Anda actualmente com certa ma-
nia de molestia ndo sei de que, e
nervoso como & melleu-se na cabe-
¢a que s Sio José, com seu AR puRo
poder-lhe-ha dar cura, Consta-me,
porém, que sua viagem a Sio José,
onde se acha, & devido a certa senho-
rita que ali reside e que Ihe preoceu-
pa a imaginacio. On! £ BELLA! B LIN-
DA COMO 0S AMORES !

Diz-me elle em carta ultimamen-
te recebida.

Esquecia-me de  dizer-lhes earos
leitores que o impagavel josephense
perlence a certa trempe qoe aqui
existe e cujo principal fim é degollar
a0s conslanl-s,
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Segun
co arligo e por sigin
assignatura de Cur
com as criangas quando clhiam
—Cioxmo 1 o

E’ sincero, franed 8]

HEI-DE NAMORAR AQUELEAS. custe
QUE CUSTAR ! il s

E assim lallando
bragos dados ao Gas
¢ graiado. ;

-

3o q

RECORDACOES
A’ N..NMNORSE
Oht que vida que passo ng
triste soliddo, sem ter nm cg
(ue escute as minhas queixas,
Foi n'uma tarde em queab
suave passava de manso agitando.
folhas dos arvoredos, e 0§ pass
canlavam um saudoso hymno sau-
dando o crepuscalo da formosa tar-
de, sim, foi w'essa la_rt o es-
tavas, linda, sentada de go’ :
grande arvore, oty
Oh t como estavas bella ! os lens
cabellos cahiam sobre as esp
em farlos anneis: os leus olhos pre
tos e suaves tinham o brilho das es-
trellas que scintillam no ¢éo em noi-
te de luar formoso; quando rias mos-
travas os lteus alvos dentes, brancos
como a neve.., 7
E eu le amaya tanto que nen
beria explicar esse amor que apode:
rou-se do men eora¢io... =
Depois, ndo pude resislir mais;
corri para tie cahi deé joelhos; la
as lnas delicadas mdos enlre as
nhas, beijei-as e jurei que le amava,
que estava lonco por ti, que SO o
poderias dar-me vida ! e
Que hora bemdita para mim,

o meu cora¢io, eslando de
aos pés da mulher que amo co
da for¢a de minha alma.
Ja ndo soffria tanto, porg
na estrada da minha vida ue
que den alento a0 men ¢
Agora tenho sandad
formosa tarde em que
vras davam-me vida...
E foi assim que e amel
formosa tarde, em que os
cantavam  um melancholy
saudando o crepusculo da |

SesrR

e
o



E W:it iple, a sorril
Em si, talvez, quemn
Vendo nss -"

Senfea.uﬁ frio «

Mat;t, ;eﬁdl . |

E' dos jardins em flor o m:
A= g

Pois gue d

COMpAaLys

Ly e 0 gl T o
Hontem—tudo sor
noIOh'! Déu.

Certo niio haveria instantes indecisos,”
E brilharia sempre a doce primavera !

A vida é me'smo' aﬂp.,,
Si a vida fosse sempre ‘ﬁ

b
" -

Hoje—anceios de dor... medonhos pesadelos,..

Ou o pranto a molhar olhos febris, sem sommo...
Sonhamos... e a sonhar ficamos sem calellos,
Quando chega a velhice-—o0 nosso triste oufomno !

Felizes ha no mundo, e muitos desgragados

Que passam a existencia em temporaes medonhos...
Emquanto fazem uns—reaes, bellos noivados,
Outros—noivados vém em passageiros sonkos !

Chamamos 0 homem—rei da bella ereagio,

E do throno feliz queremos estar perto. ..

Mas... illusiio fallaz !...— deserto um coragio,

E' sempre, sempre, sempre—um coragio deserto |

E a vida vai passando em mil loucos desejos...

Avida! a vida!...

ai! céos ! nio ha que fiar d'ella...

Tudo vem, tudo acaba:—-0s saborosos beijos,
As rosas de carmim da mais linda capella |

A vida é uma illusfio,—doce illusio guerida,
E d'ella dou-te agui apenas um resumo,.,

A vida comegou,—hade acabar a vida,

Nos mares da incerteza a navegar sem rumo !

28—X-—1908,

0 BAILE

(EM RETRIBUIGAO)
Ao Notolosto

Era noite de baile... O palacio
tslava ricamente _enfeitado, lindos
flurdes ostentavam-se magestosamen-
¢ em todas as salas, ao fundo via-
¢ uma eslatua, sobre uma columna
de bronze, que representava a Noi-
le, '

- O jardim era um paraizo. _

O'clario sunave da luz dava um
aspecto deslumbrante a essa encan-
ladira festa, As magnolias deixavam
eitreabirir snas delicadas petalas para
lerramar seu doce perfame e ser
Gmpleta essa festa intima, ,
_ Yinham chegando oz conyivas: —
Mas damas com vestuario de goslo

aprimorado, trazendo o peilo pesado
de brilhantes que [ascinavam os olhos
dos fidalgos, que orgnlhosos fictavam
essas encantadoras fadas.

Reinava em “todo o salio o mais
profundo silencio, quando, de repen-
te, fez-se ouvir um grande grito do
lado do jardim, e no mesmo inslan-
te apparecen & porta do palacio um
valto de mulher trajando um ves-
tuario pobre sustentando nos bragos
nas um innoeente.

Todos, eomo admirados, olhavam
para essa mulher, que trazia nas fa-
ces a pallidez dos mortos. Depois de
alguns momentos, ella, fictando essa
multidio de fidalgos, disse:

“— Vos que tendes neste instante
os coracdes repletos de encanto, no
meio desta opulencia maldita, que

0 :
. pﬁ siro
lagrimas amargas
quereis que a vossa [esta se
ta de felicidade.,. Si assim
zerdes, sera ella maldita !
Vamos, lelizes do mundo: :
— Uma esmola para matar a fo-
me de meu fillo ! v -
CreYSOTHEMIS DA SiLva
28—10—1906,
—— ¢ C——
No concurso charadistico, aberto
pelo Ausanacn pe Lessraxgas Luso-
Brasiemo de 1906 occupou o se-
gundo logar um enigma do nosso
distineto collaborador sr. H. Nunes,
publicado 4 pagina 144 do mesmo
Avwanacn, sendo opinido de um dos
membros do jury, o sr. Miguel A. de
Oliveira, de Jaboatdo (Pernambuco)
(Jue esse enigma devia ser classifica-
do em primeiro logar.
O que fica exposto encontra-se &
pagina  CXXIT do Acwmasacw para
1907,

4

—
Album de postaes
Ao su. Josk G, PonrteLra
As creangas sdo pequenos colibrys
:]u'e adejam nos jardins purissimos
0S S210s malernaes. : -

Ao Crero Barrero

A escola & 0 mar immenso, o pro-
fessor ¢ o pharol que o irradia.

A" sexnorita Avsrosia P,
A sympathia ¢ o orvalho que faz
brotar no jardim do coragio a flor
purissima do amor. ‘

A’ SewPRE-viva
0 coragdo & o tabernaculo do amor,
a vi,tude a flor d'alma.
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dous coragoes que se idolatram, Tal--cidade.
-— Estado.
Ao Luiz Dexrice Jusion Celta
A gratidio & a mais sublime pro- ANTIGA

va da amizade sincera.

—_—

Ao Arvaro Sovza 'j-
A constancia & o lago que prende

Ao SiLverio Morgxo

s L4 na Greecia é que se encontra—2
Ao Joio Manu A correr ent?e o matto,—2
A voz da razio é um punhal que  Um bichinho como o
fere os condemnados. Que este homem diz ser lontra.
A. Ravaruo _G’. de Bruxellas
ART-NOUVEAU
EPITAPHIO
Mente: tuinbaeniingasl Ao G. pe BRuxeLLas
Que de longe bem se avista, AL L K
Jaz Decylas charadista, o e
Assignante d'0 Ipeaw! 10t
G. de Bruxellas S
Flores. :
SECCAO CHARADISTICA s
A—— ===- ’ i e
(CONCURSO DE OUTUBRO) Jiul
&% e s
CHARADAS NOVISSIMAS s
Ao Peproca (em retribuigio) cvasile a
Na embarcacio o homem seguio Deusea e
pars a povoaciio portugueza—2, 1. : Caboclo
Grande villa vi na cidade—1 2, b A . i
Adnon T8
= ol Bale t57
A0 AwiGo0 Apxow .0..
Elle affirma que esta ferramenta ja i .
€ a terceira que traz o appellido deste @ ....... L..
general,—1.1, 1, 2—e voce nega, di- G I
zendo que é a primeira, mas ndo é  Flores.
admissivel—3, 1. -
G.de Bruxellas , ¢ ‘S.A
Uma ou duus vezes encontrei a ; 'U'[i
ave—1, 1. < a2
Plutio S
' AUXILIARES P
b AUXILE Nomes de mulher,
Vito—villa. Dario
Rano—lago. e
Sy ENIGMAS
mem, j - ‘o
Adnon lao animal foi na embareacdio i vil
20 Doty Fiz uma vingem_‘:i antiga cadeia de
Dn"—mulher. monmnhu_
Na—mulher. Plutio
Lia—mulher. ==
Mulher. 621.
i Manha,
Mara—fructo. —
Loca--appellido. BIl1,
Cra—quadro, Zombaria,
Rio. -
To—sni l_- 1;3016.
o—animal.
To— homem. - Pedvoca
Sa—mulher, —
Homem, 1111
Galba Animal,
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Uma vez o._.bgn_ m do Fri
Na cachaca ji um pouce
uiz raptar a rapariga

elle amava como lo
M ae da dita cuja—8,6,6,8
Q::t} estava prevenido, w

Uma surra deu no Fritz
Que o deixou bem s

o

Em alfaiss... tem-n'as boas—86,8.4, ks
S6 é bom com aimcueu—s‘_s'uf&g 3

Mande que é peixe gostoso—2,6,5,8,11
E mulher de tentagbes. —3.11,596
Rica moca, na verdade—8,6,5,9,11
Adorada a mais nfio ser—7.9,10,8 11
Labia... fala astuciosa—7,1.5,9.6 .
Deusa que di gosto ver—8,9,11,10,6
Iman que attrahe e seduz—11,7,9,10,6
Nio te cances: tens a esquerda .
A chave... chave de truz,

Manecdo

-

NORMANDO

Ao TeNeNTE Powpiy
Flor, o
Flér. -
Titular, i

Flor,
Puro. -
Charadista, by '
Zica

DECIFRAGOES .
As do n, 24, sio: Bernardo—Para-
clito— Marselheza—Horta— Aucuba—
Batoca— Marsopa— Cachia—Chdrea—
Mucaji— Chiote— Sorata-— Antenor—
Anceu—Mansarda —Umbelina—Paula,
Amelia, Adelina, Maria Carolina, Fran-
cisca, Paulina, —Manecio, Adnon, %é
Raphael, Andiro, Jacy, Ottirhb—Omar
—Missa—Ico— Breu— Mé—Faa—Pei-
xe. o
Decifraram: Senhorita Celia, 23;8r.
Ottirb, 23, .

RESULTADO
(coxcurso pE ouTuBRO) I
Senhorita Celia, 70; sr. Ottirb, 68,

NOTAS ..

Acha-se a disposicio da senhorita
Celia o premio correspondente '

ﬁumo de Outubro do qual foi ve
ora. (

Contintia a disposiciio dos &
distas o logogripho, cuja dee
uma phrase latina, publicado
n. 8, O autor offerece um ro
primeiro decifrador,
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